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ONTWERPRESOLUTIE VAN HET EUROPEES PARLEMENT

met de aanbevelingen van het Europees Parlement aan de Raad, de Commissie en de
Europese Dienst voor extern optreden inzake de onderhandelingen over de
associatieovereenkomst EU-Azerbeidzjan

(2011/2316(INT))

Het Europees Parlement,

gezien de lopende onderhandelingen tussen de EU en Azerbeidzjan over de
associaticovereenkomst,

gezien de conclusies van de Raad van 10 mei 2010 over Azerbeidzjan, waarin de
onderhandelingsrichtsnoeren zijn vastgesteld,

gezien de partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst (PSO) tussen Azerbeidzjan en
de Europese Unie, die op 1 juli 1999 in werking is getreden,

gezien het actieplan voor het Europees nabuurschapsbeleid (ENB) dat op 14 november
2006 is aangenomen,

gezien de verklaring die de presidenten van Armenié, Azerbeidzjan en de Russische
Federatie op 2 november 2008 in Moskou hebben ondertekend,

gezien de gezamenlijke verklaring van de Top van het Oostelijk Partnerschap die op
7 mei 2009 in Praag heeft plaatsgevonden,

gezien de conclusies van de Raad Buitenlandse Zaken van 25 oktober 2010 over het
Oostelijk Partnerschap,

gezien de gezamenlijke verklaring over de zuidelijke gascorridor die de president van
Azerbeidzjan en de voorzitter van de Commissie op 13 januari 2011 hebben ondertekend,

gezien de gezamenlijke verklaring van de Top van het Oostelijk Partnerschap die op 29 en
30 september 2011 in Warschau heeft plaatsgevonden,

gezien zijn resoluties met betrekking tot Azerbeidzjan, met name die van 12 mei 2011",

gezien het definitieve verslag van de OVSE/ODIHR over de parlementsverkiezingen van
7 november 2010,

gezien zijn resolutie van 20 mei 2010 inzake de noodzaak van een EU-strategie voor de
zuidelijke Kaukasus?,

gezien de gemeenschappelijke mededeling "Inspelen op de veranderingen in onze
buurlanden" van 25 mei 2011,

! Aangenomen teksten, P7_TA(2011)0243.
*PB C 161 E van 31.5.2011, blz. 136.
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— gezien zijn resoluties over de herziening van het Europees nabuurschapsbeleid van 7 april
2011" (oostelijke dimensie) en 14 december 201 1%,

— gezien het voortgangsverslag van de Commissie over Azerbeidzjan dat is aangenomen op
25 mei 2011,

— gezien Speciaal verslag nr. 13/2010 van de Europese Rekenkamer betreffende de
resultaten van het Europees nabuurschaps- en partnerschapsinstrument (ENPI) in de
zuidelijke Kaukasus,

— gezien artikel 90, 1id 4, en artikel 48 van zijn Reglement,
— gezien het verslag van de Commissie buitenlandse zaken (A7-0000/2012),

A. overwegende dat Azerbeidzjan een belangrijke rol speelt in het Oostelijk Partnerschap van
de Europese Unie en in de afgelopen jaren een opmerkelijke economische groei heeft
gerealiseerd;

B. overwegende dat Azerbeidzjan een belangrijke energieleverancier van de EU is geworden
en dat de EU voor Azerbeidzjan een grote energiemarkt vormt;

C. overwegende dat het Oostelijke Partnerschap het politieke kader biedt voor een verdieping
van de bilaterale betrekkingen middels nieuwe associatieovereenkomsten, met
inachtneming van de specifieke situatie, de wederzijdse voordelen en de aspiraties van de
EU en het partnerland;

D. overwegende dat associatieovereenkomsten een passend kader vormen voor een
verdieping van de betrekkingen, door meer politieke samenwerking, economische
integratie en onderlinge afstemming van de wetgeving met de EU en nauwere culturele
betrekkingen;

E. overwegende dat de Europese Unie mensenrechten en democratie een centrale plaats heeft
gegeven in het ENB;

F. overwegende dat de actieve inzet van Azerbeidzjan voor de gedeelde waarden en
beginselen, waaronder democratie, de rechtsstaat, goed bestuur en naleving van de
mensenrechten, essentieel is voor de voortgang van het proces en de zin van de
onderhandelingen over de associatieovereenkomst en de daaropvolgende
tenuitvoerlegging ervan;

G. overwegende dat de associatieovereenkomst de burgers van Azerbeidzjan en de Europese
Unie concrete voordelen en kansen moet bieden;

H. overwegende dat onopgeloste conflicten de stabiliteit en de ontwikkeling van
Azerbeidzjan en de zuidelijke Kaukasus ondermijnen en dat de EU in haar
gemeenschappelijke verklaring "Inspelen op de veranderingen in onze buurlanden" heeft
aangegeven conflictoplossing in de zuidelijke Kaukasus op een meer proactieve wijze te

! Aangenomen teksten, P7_TA(2011)0153.
* Aangenomen teksten, P7_TA(2011)0676.
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b)

d)

g)

h)

willen benaderen;

overwegende dat de verkiezing van Azerbeidzjan in de Veiligheidsraad van de Verenigde
Naties voor de periode 2012-2013 een goede gelegenheid biedt voor een verdere
raadpleging en afstemming van het beleid van het land op de verklaringen van de EU in
het kader van het gemeenschappelijk buitenlands en veiligheidsbeleid (GBVB);

beveelt de Raad, de Commissie en de Europese Dienst voor extern optreden aan:

ervoor te zorgen dat de associatieovereenkomst een allesomvattend en toekomstgericht
kader voor de toekomstige ontwikkeling van de betrekkingen met Azerbeidzjan biedt dat
de politieke convergentie bevordert en een weerspiegeling is van de betrekkingen die
zowel de Europese Unie als Azerbeidzjan willen ontwikkelen;

in de associatieovereenkomst bepalingen en referentiepunten op te nemen aangaande de
bescherming en het bevorderen van de mensenrechten die de in de grondwet van
Azerbeidzjan vastgestelde beginselen en rechten alsook de strengste internationale en
Europese normen weerspiegelen en die zoveel mogelijk gebaseerd zijn op de door de
Raad van Europa en de OVSE vastgestelde kaders en ervoor te zorgen dat bij de
onderhandelingen ten volle rekening wordt gehouden met de rechten en de
bestaansmiddelen van ontheemden in eigen land;

in de associatieovereenkomst het belang te onderstrepen van de waarborging van de
fundamentele rechten en vrijheden van de burger, de ontwikkeling van het
maatschappelijk middenveld, de rechtsstaat, de niet aflatende strijd tegen corruptie,
politiek pluralisme en de onafthankelijkheid van de media en het rechtsapparaat;

de doelstellingen van de associatieovereenkomst in overeenstemming te brengen met de
gezamenlijke mededeling "Inspelen op de veranderingen in onze buurlanden" en aldus
organisaties van het maatschappelijk middenveld in Azerbeidzjan in staat te stellen toe te
zien op de hervormingen en verbintenissen van hun land en ervoor te zorgen dat de overheid
dienaangaande meer verantwoording aflegt;

ervoor te zorgen dat de associatieovereenkomst in overeenstemming is met de beginselen
van het internationale recht, met name het niet gebruiken van geweld, zelfbeschikking en
territoriale integriteit, en dat de gesloten overeenkomst voor het volledige grondgebied
van Azerbeidzjan geldt;

de capaciteit voor conflictoplossing van de Europese Unie te vergroten, onder meer door
de inspanningen van de Groep van Minsk te ondersteunen en het pad te effenen voor
vertrouwenwekkende maatregelen, zoals de presidenten van Azerbeidzjan en Armenié
zijn overeengekomen,;

te benadrukken dat de associatieovereenkomst moet worden gebruikt als een platform om
regionale synergieén en samenwerking te bevorderen door gelijke
mededingingsvoorwaarden te scheppen voor elk van de drie landen in de zuidelijke
Kaukasus;

ervoor te zorgen dat het handelsluik van de associatieovereenkomst kan worden
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)

k)

D

opgewaardeerd naar een diepe en brede vrijhandelsruimte zodra Azerbeidzjan aan de nodige
voorwaarden voldoet, waaronder de toetreding van het land tot de WTO, en, met die
doelstelling voor ogen, de nodige technische bijstand te verlenen om Azerbeidzjan voor te
bereiden op de onderhandelingen en het land aan te moedigen de vereiste hervormingen
door te voeren,;

Azerbeidzjan aan te sporen het Statuut van Rome van het Internationaal Strathof te
ondertekenen en te ratificeren,;

ervoor te zorgen dat de onderhandelingen over een visumversoepelings- en een
overnameovereenkomst snel worden voltooid ter bevordering van interpersoonlijke
contacten, de mobiliteit van jongeren en studenten als een prioriteit te behandelen en
ervoor te zorgen dat de bepalingen inzake asiel volledig in overeenstemming zijn met de
internationale verplichtingen en verbintenissen en de normen van de EU, met name op het
gebied van mensenrechten;

een brede sectorale samenwerking tussen de EU en Azerbeidzjan aan te moedigen en met
name de convergentie van de regelgeving te bevorderen en de voordelen daarvan toe te
lichten;

het beheer van de overheidsfinancién transparanter te maken en de wetgeving inzake
overheidsaanbestedingen te verbeteren om een aanzienlijke bijdrage te leveren aan goed
bestuur en een transparante besluitvorming;

m) het nodige te doen om in de associatieovereenkomst bepalingen op te nemen die

p)

q)

Azerbeidzjan in de gelegenheid stellen deel te nemen aan communautaire programma’s en
organen, teneinde de Europese integratie op alle niveaus te bevorderen;

het belang van een duurzame economie te benadrukken, door onder meer een grotere
economische diversificatie, meer openheid en transparantie in de energiesector aan te
moedigen, ervoor te zorgen dat deze sector ontwikkeld wordt in overeenstemming met de
internationale milieunormen en de ontwikkeling van de markt voor hernieuwbare energie
te ondersteunen;

in de associatieovereenkomst een sterk parlementair luik op te nemen dat voorziet in een
volledige betrokkenheid van de Milli Mejlis en het Europees Parlement;

het Europees Parlement ten volle te betrekken bij de tenuitvoerlegging en de monitoring van
de associatieovereenkomst, duidelijke referentiepunten vast te stellen voor de
tenuitvoerlegging van de associatieovereenkomst en monitoringmechanismen te voorzien,
inclusief het periodiek voorleggen van verslagen aan het Europees Parlement;

Azerbeidzjan beter gerichte technische bijstand te verlenen om ervoor te zorgen dat het land
de verplichtingen kan nakomen die voortvloeien uit de onderhandelingen over de
associatieovereenkomst en de volledige tenuitvoerlegging ervan, door uitgebreide
programma's voor institutionele opbouw te blijven aanbieden;

het onderhandelingsteam van de EU aan te moedigen de samenwerking met het Europees
Parlement voort te zetten en het voortdurend op de hoogte te houden, op basis van
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schriftelijke documentatie, van de voorgang van de onderhandelingen, overeenkomstig
artikel 218, lid 10, VWEU, dat bepaalt dat het Parlement in iedere fase van de procedure
onverwijld en ten volle moet worden geinformeerd;

2. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie met de aanbevelingen van het Europees Parlement
te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de Europese Dienst voor extern optreden
en Azerbeidzjan.
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